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PL Instrukcja — Czujnik ruchu typu PIR z funkcja obecnosci
EN Instruction — Infrared motion sensor with the presence function
RU WHdpakpacHbIM AaTYMK OBUWKEHUS

CZ Bezpeénostni Pokyny- Pohybové €idlo-mikrovinné a pfitomnosti

PL: Wyprodukowano po 13 sierpnia 2005. Nie wyrzuca¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami
komunalnymi, ze wzgledu na obecnos¢ w sprzecie niebezpiecznych dla srodowiska substancji. Urzadzenia te nalezy przekaza¢ do punktu
zbiorki w celu poddania recyklingowi. Informacja o punktach zbiorki dostgpna jest u wiadz lokalnych jak i w siedzibie producenta.

EN: Produced after 13th August 2005. Waste electrical products should not be disposed with household waste. Please recycle where

facilities exist. Check with Your Local Authority or retailer for recycling advice.

RU: Ipousseneno xo 13 aprycra 2005. He BbiOpachiBaTh H3IOMbL30BAHbIX IEKTPUYECKHX M DIEKTPOHMYECKUX YCTPOMCTB BMECTE C
OBITOBBIMM OTXOJAMM C II0BOJA HA HAIM4YUME B YCTPOMCTBAX ONACHBIX BEIIECTB Ui OKpyKarowei cpensl. JlaHHOe ycTpoiicTBO
_ HeoOX0/IMMO Mepe/iaTh B YHKT c60pa ¢ Iesbio JanbHeiiniei nepepabotkn. MHpopMmaims o myHkTax c60pa I0CTYIHA B MECTHBIX OpraHax

BJIACTH, a TAKKE OT MPOU3BOAUTEIISA.

CZ: VWyrobeno po 13. srpna 2005. Nevyhazuijte elektricke a elektronicke odpadky s komunalnim odpadem, vzhledem k pfitomnosti latek ohroZujicich Zivotni
prostiedi. Tato zafizeni musi byt pfedlozeny do sbérného mista pro recyklaci. Informaci o shromazd’ovani odpau je k dispozici u mistnich Gfada, stejné jako u

vyrobcee.

Wielofunkcyjny wytgcznik natynkowy z czujnikiem ruchu wyposazony w bardzo

P L czuty detektor podczerwieni. Gwarantuje bezpieczenstwo uzytkowania,

energooszczednos$c¢ i szerokg funkcjonalnosé. Produkt umozliwia automatyczne

zatgczenie obcigzenia, wykorzystujgc promieniowanie podczerwone, po wykryciu ruchu w polu

detekcji. Pozwala na zatgczenie urzgdzenia o mocy od 1W. Wbudowany element Swiattoczuty

umozliwia identyfikacije pory dnia w celu dopasowania charakterystyki dziatania do
indywidualnych preferencji uzytkownika. Urzadzenie jest proste w instalacji i obstudze.

PARAMETRY TECHNICZNE:

Napiecie zasilania: 230V/50Hz Pole detekcji: 360°

Zasieg detekcji: @ 20m max (<24°C) Temperatura pracy: -20~+40°C

Czujnik oswietlenia: 3-2000LUX (regulowany) Wilgotnos¢ pracy: <93%RH

Czas zatgczenia: min: 10st3s Zalecana wysoko$¢ montazu: max:
30min£2min 2.2m~6m

Obcigzenie max.: 2000W (lampy zarowe) Poboér mocy: 0.45W

1000W (lampy energooszczedne)
Predkos¢ wykrywanego ruchu: 0.6~1.5m/s

FUNKCJE:

> Czujnik o$wietlenia w zalezno$ci od potrzeby moze zostaé¢ regulowany: pozycja StONCE
(max) — praca w dzien i nocy, KSIEZYC — praca w nocy przy poziome natezenia rzedu ok.
3LUX.

» Regulacja czasu zatgczenia: w zaleznosci od potrzeby moze zosta¢ ustawiona w zakresie
od 10s+3s do 30min+2min.
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Wysoka czuto$¢ na ruch poprzeczny Niska czuto$¢ na ruch wzdtuzny



UWAGI DOTYCZACE INSTALACJI:

1. nalezy unika¢ montazu w 2. nalezy unika¢é montazu w 3. nalezy unika¢ montazu

poblizu zrédet ciepta takich poblizu firanek, wysokich w poblizu

jak: wentylacji, klimatyzacji, roslin.

zrodet Swiatta.

odbijajacych $wiatto np. luster

powierzchni

Czerwony) , N

» zdjemij obudowe (odkre¢ wkrety — rysunek obok)
» Podigcz zasilanie zgodnie ze schematem: L (BROWN - Brazowy), N
(BLUE — Niebieski) — zasilanie 230V/50Hz; A (RED -
(BLUE — Niebieski) — obcigzenie.
» zamocuj podstawe do podtoza za pomocg kotkéw rozporowych
» Skre¢ podstawe z czujnikiem, zatgcz zasilanie, przetestuj czujnik.
PODtACZENIE:

Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym.
- instalacji moze dokona¢ jedynie osoba uprawniona (elektryk)
- odigcz zasilanie

- upewnij si¢, ze urzadzenie nie moze by¢ zataczone

- sprawdz polaczenie zasilania

TESTOWANIE CZUJNIKA:

>

>

Ustaw regulator natezenia o$wietlenia ,LUX” w pozycji
czasu zatgczenia ,TIME” w pozycji minimum (10s),
zatgcz zasilanie,

Zatgcz zasilanie, Po uptywie 5-30 sekundach urzadzenie
przechodzi w stan czuwania. Po wykryciu ruchu w
zasiegu pola detekcji obcigzenie jest zatgczane. Gdy w
zasiegu pola detekcji nie wykryto ruchu czujnik roztgczy

zasilanie odbiornika po uptywie 10+3s.

Ustaw potozenie regulatora ,LUX” w pozycji min (KSIEZYC). Czujnik bedzie wykrywat ruch

natomiast obcigzenie bedzie zatgczone pod warunkiem wartosci natezenia oswietlenia

<3lux (warunki nocne, po zmierzchu).

maksimum

PIR

UWAGA: podczas testowania urzadzenia w warunkach oswietlenia dziennego nalezy
ustawi¢ potozenie regulatora LUX w pozycji maksymalnej Q:i' (SLONCE), w
przeciwnym przypadku praca czujnika moze by¢ nieprawidtowa! W przypadku zataczenia
zrodta powyzej 60W, czujnik powinien by¢ oddalony, o co najmniej 60cm.
NAJCZESCIEJ SPOTYKANE PROBLEMY-
» Obciagzenie nie jest zalgczane:
a. Sprawdz podtgczenia zasilania i odbiornika
b. Sprawdz stan odbiornika
c. Sprawdz poziom natezenia oSwietlenia i nastawe regulatora czujnika
zmierzchowego.
» Staba czutos¢ urzadzenia:
a. Sprawdz czy przed czujnikiem nie ma obiektéw zaktdcajgcych jego prace.
b. Sprawdz temperature otoczenia.
c. Sprawdz czy wykrywany obiekt znajduje sie w polu detekcji czujnika.
d. Sprawdz zalecang wysoko$¢ montazu.
e. Sprawdz kierunek przemieszczania sie obiektu. (czuto$¢é na ruch)
» Czujnik nie moze automatycznie odigczy¢ obcigzenia:
a. W polu detekcji stale wystepujg element w ruchu.
b. Czas wylgczenia jest zbyt dtugi.
c. Sprawdz napiecie zasilania.

The product is a new saving-energy switch; it adopts good sensitivity detector, integrated circuit. It
gathers automatism, convenience, safety, saving-energy and practicality functions.

EN The wide detection field is consisting of detectors. It works by receiving human
motion infrared rays. When one enters the detection field, it can start the load at

once and identify automatically day and night; its installation is very convenient and its using is

very wide.

SPECIFICATION:

Power Source: 220-240V/AC Detection Range: 360°

Power Frequency: 50Hz Detection Distance: @ 20m max(<247C)

Ambient Light: <3-2000LUX (adjustable) Working Temperature: -20~+40°C

Time Delay: Min.10sec +3sec Working Humidity: <93%RH
Max.30min £ 2min

Rated Load: Max. 2000W £+ Power Consumption: approx 0.5W

Max.1000w £
Detection Moving Speed: 0.6-1.5m/s Installation Height: 2.2-6m



FUNCTION:

»  Canidentify day and night: The consumer can adjust working state in different ambient light.

It can work in the daytime and at night when it is adjusted on the “sun” position (max). It can
work in the ambient light less than 3LUX, when it is adjusted on the “moon” position (min).
As for the adjustment pattern, please refer to the testing pattern.

»  Time-Delay is added continually: When it receives the second induction signals within the
first induction, it will restart to time from the moment.
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Good sensitivity Poor sensitivity
INSTALLATION ADVICE:
»  Avoid pointing the detector towards objects with highly reflective surfaces, such as mirrors
etc.
»  Avoid mounting the detector near heat sources, such as heating vents, air conditioning
units, light etc.
»  Avoid pointing the detector towards objects that may move in the wind, such as curtains, tall
plants etc.

CONNECTION:
»  Unload the cover directly.

»  Connect the power and the load into the connection-wire column of the
sensor according to connection-wire diagram.
»  Fix the sensor on the selected position with the inflated screw as the

figure on the right.

» Install back the cover and then you can test it.

CONNECTION-WIRE DIAGRAM: (See the right figure)

_ Danger of death through electric shock!
Must be installed by professional electrician.

Disconnect power source.
Cover or shied any adjacent live components.

Ensure device cannot be switched on.

Check power supply is disconnected.

TEST:
»  Turn the TIME knob anti-clockwise on the minimum 10s;

30mi ; }
@ 305

turn the LUX knob clockwise on the maximum (sun). e

»  Switch on the power; the sensor and its connected lamp will
have no signal at the beginning. After Warm-up 30sec, the
sensor can start work .If the sensor receives the induction
signal, the lamp will turn on. While there is no another induction signal any more, the load
should stop working within 10sec #-3sec and the lamp would turn off.

»  Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum (moon). If the ambient light is more than
3LUX, the sensor would not work and the lamp stop working too. If you cover the detection
window with the opaque objects (towel etc), the sensor would work .Under no induction
signal condition, the sensor should stop working within 10sec + 3sec.

Note: when testing in daylight, please turn LUX knob to (SUN) position, otherwise

the sensor lamp could not work! If the lamp is more thar%}N, the distance between lamp

and sensor should be 60cm at least.

SOME PROBLEM AND SOLVED WAY:

»  The load do not work:

a. Please check if the connection-wiring of power and load is correct.
b. Please check if the load is good.
c. Please check if the working light sets correspond to ambient light.

»  The sensitivity is poor:

a. Please check if there has any hindrance in front of the detection window to affect to
receive the signal.
b. Please check if the ambient temperature is too high.
c. Please check if the induction signal source is in the detection fields.
d. Please check if the installation height corresponds to the height showed in the
instruction.
e. Please check if the moving orientation is correct.
»  The sensor can not shut off the load automatically:
a. Please check if there is continual signal in the detection field.
b. Please check if the time delay is the longest.
c. Please check if the power corresponds to the instruction.



JdaHbli  NpoaykT $IBNSIETCA HOBLIM  3HeprocOeperalowmMm  BbIKMOYATENEM; OH »  WN3beraTb MOHTaxa gaTyMka BO3Me OOBLEKTOB C CUIMbHO OTpaXKalLlUMMK MOBEPXHOCTSAMMU,
R coeamHun B cebe BbICOKYH YYBCTBUTENBHOCTb AaTyMKa, BCTPOEHHYIO MUKPOCXEMY, Hanp. 3epkana u np.
aBTOMaTuKy, yaobcTBo B uMcnonb3oBaHWM, 6Ge3onacHOCTb, 3dHeprocbepexeHve K »  W3beraTb MOHTaxa [aTuuKka BO3Me WUCTOYHWKOB Tenna, TakMX Kak TenroBeHTUNATOpbI,
NpaKkTUYeckylo yHKUMOHanNbHOCTb. LLUnpokoe none ynaBnuBaHWSA MOKPbIBAETCA C MOMOLLbIO KOHAMLIMOHEpPbI, CBET U Np.
aartynkos. Pabota ocHoBaHa Ha nony4deHun UK nyyen yenoseyeckoro Tena. Korga KTo-to BXxogut > M3beratb MOHaTaxka gaTyuka Bo3re OOBLEKTOB, ABWMXMMbIX BETPOM, TakMX Kak LUTOPbI,
B Mofe ynaBnuBaHus, AaT4YmK B TO e BPEMS BKIIOYAET NUTAHWE KakK AHEM, TaK U HOYbO; MOHTaX BbICOKME pacTeHus 1 np.

=
€ro o4yeHb yAOOHbIN, a UICNOMb30BaHWE OYEHb LLUMPOKOE.
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU.

Hanpsixenne nutanma: 220-240V/AC Yron ynasnusaHus: 360°
YacTtoTa nuTaHus: 50Hz Bbicota MoHTaxa: 2.2-6m TNOAKITIOYEHMUE:
Okpy>xatomn ceeT: <3-2000LUX (perynupyeTtcs) OTKpbITb HEMOCPEACTBEHHO KPbILLKY.
PaccTosHue ynaenueaunHs: @ 20m makc(<24C) »  [NogcoeanHuTb NUTaHUE U Harpy3Ky K COeaMHUTENbHOM Knemme gatyuka
Bpems 3agepxku: MuH.10cek = 3cek Makc.30MuH * COrnacHo nofaHHou guarpamme.
2MUH »  3akpenuTb Jatyvk Ha BbIOGpAaHHOM MecTe C MOMOLLbIO LIYpPYnoB Kak
Paboyas BnaxHocTb: <93%RH ykasaHo cnpasa.
MoTpebnsemasi MOWHOCTL: Npubn 0.5W »  [NpuKpenuTb KPbILLKY, MOCIEe Yero NpoTecTMpoBaTh YCTPOMCTBO.
HomwuHanbHas Harpyska: makc.2000W 6
1000W @ YCTAHOBOYHAS QUATPAMMA: oR
O6Hapyx1BaeMas ckopocTb ABWxeHust: 0.6-1.5m/c (cm. no npasoit cTopoHe)
®YHKLIMOHAJIbHOCTb:
Ll _303M0)KHOCTb nopaxeHUs 3neKTPU4eCKUM ToOKoM!
»  Pasnuyaet geHb 1 Houb. MoTpebuTenb MOXET perynmpoBaTtb paboTy npyu pasHOM ypoBHe
[ ] D,OJ'I)KeH ObITb yCTaHoBI1EH I'IpOCbeCCVIOHaJ'IbeIM ANEKTPUKOM.
okpyxatowlero ceeta. MoxeT pabotatb B JHEBHOE M HOYHOE BpPEMS NMPU HacTPOMKe B MO-
[ ] OTKMOYNUTb UCTOYHUK NUTAHUS.
3uuum «conHue» (makc.). Moxert paboTaTte npu ypoBHe ocBelleHus meHee Yem 3LUX, B
. o MpuKpbITL Kakne-nnbo paboTatoLme 3NeMeHTbI.
nosvummn «mecsiu» (MuH.). Bonee peTanbHble HacTPOMKM Yy3Ha4yeHbl B pasgene
o Y6enuTbCsl, YTO YCTPOMUCTBO HE MOXET ObITb BKIHOYEHO.
TecTupoBaHue.
[ ] YGe,EI,VITbCﬂ, 4YTO NNTAHUA NONHOCTbIO OTKIMHOYEHO.
»  OTcTpoyka BpeMEHWU MOCTOSIHHO OOHoBnsietcs. [py nony4yeHWu BTOPOro WHAYKTUBHOIO
curHana Bo BpeMsi MepBOro, AaTvmK nepesarpy3nTcsi B COCTOSIHUE 40 ABUXKEHNS. TECTUPOBAHME:

H SR »  BkntounTb pene TIME npoTvB YacoBOM CTPENKN Ha MUHUMYM
_ /(_\/ 10c; BknoumTb perne LUX 3a yacoBow CTpenkonm Ha
‘ P ‘\~ MaKkcumMyM (CornHue).

Xopoluas 4yBCTBUTENBHOCTb Mnoxas 4yBCTBUTENBHOCTb He nonyuut crepBa curHan. lMocne pasorpesa 30 cex.

> BknounTb NUTaHue; gatymk U NOgKYeHHas K HeMy namna

AaTuMK JOMKHEH HauaTb paboTy. Ecnv gaTuvk monyuut
PEKOMMEHOALNU ITPU MOHTAXE: WHOYKTVBHBLI  curHan,  namna  Bkmouutcs.  Ecnu

Tak Kak AaT4MK pearupyeT Ha U3MEHeHus TeMnepaTypel, creayeT usbexatk creaytowero: MHOYKTUBHBI CUrHam oTcyTCTBYeT — Harpyska [AOIKHa npekpaTutbest B TedeHun 10cek+



3cek 1 namna BbIKMIOYNTLCS.

Bkntountb pene LUX NpoTMB 4aCcoBOWN CTPENKN Ha MUHUMYM (MecsLl). Exxenun okpyxatoLmn
ceet npesblwaet 3LUX, gatumk He Byget pabotate 1 namna Takke BblKNounTbes. Ecnn
YKPbITb OKHO YraBnuBaHWA Henpo3padHbiM O0bbekToMm (MonoTeHue wuta.), Aatymk Byaet
pabotaTtb. Npw OTCYTCTBMU MHAYKTUBHOIO CUrHana, Aatynk OMmKeH nepecTtaTts paboratb B
TedeHun 10cek+3cek.

BHuMaHue: npu TecTMpoBaHUM B AHEBHOE BpeMs, Noxanyncrta Bknouute pene LUX

B MNO3uuuio %} (conHue), B NPOTUBHOM criy4yae AaTyMK He cMmoxeT pabortaTtb! Ecnu

namna npesBblwaet 60W, pacctosiHue mMexay namnon U JaT4UKOM OOSMKHA ObITb No

KpanHen mepe 60 cm.
HEKOTOPbIE BO3MOXHbIE MMTPOBJIEMbI U UX PELLIEHUST.

>
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MuTtaHue He paboTaeT:

MpoBepbTe NPaBUIbHOCTL COEAMHEHUSI MPOBOAOB NUTaHUS U HarpysKu.
MpoBepbTe NPaBUbHOCTb HArpy3Ku.

MpoBepbTe COOTBETCTBYET N BHELWHWI CBET paboyemy CBeTy.

Huskas 4yBCTBUTENbHOCTb:

MpoBepbTe HET NN KakMX-NIMBOo NoMeX B More yraBnvMBaHus, MeLlatoLue nonyyYnuTb curHan.
MpoBepbTe He BbiCOKas v TeMnepaTypa BHeLHelN cpeapbl.

MposepbTe, YTOGLI HAYKTUBHbIN CUTHAN HAXOAWUNCA B Nose ynasnuBaHus.
MpoBepbTe NPaBUIbHYIO BbICOTY YCTAHOBKU COMMACHO MHCTPYKLMM
MpoBepbTe NPaBUNLHOCTb YCTAHOBKW YNaBN1BaHUS ABMKEHUS.

[aTumk He MOXeT aBTOMaTUYECKN OTKIMIOYUTb NUTaHue:

[poBepbTe Hann4Me NOCTOSAHHOrO CUrHana B none ynasnmnBaHuA.

b. MMposepbTe, YTOGLI BpeMs 3a4epXKKu BbINIo YCTaHOBIEHO Ha Makc.

[NpoBepbTe COOTBETCTBYET JIN Hanps>XXeHne yKkadaHHOe B UHCTPYKUUN.

Pohybové ¢idlo-mikrovinné a pfitomnosti

CZ

Multi-funkéni pfepina¢ na mitku s pohybovym ¢&idlem vybaven velmi citlivy
infraCerveny detektor. To zajiStuje bezpecny provoz energetické ucinnosti a Siroky
funkénost. Tento produkt umoznuje automatické prepinani zatizeni, pomoci
infraCerveného zareni, detekce pohybu v oblasti detekce. To umozriuje, aby se
zafizeni s vykonem 1W zapnulo. Vestavény citlivy prvek umozriuje urcit denni dobu
tak, aby odpovidaly vykonnostnich charakteristik jednotlivych uZivatelskych

nastaveni.Pfistroj je jednoduchy na instalaci a pouZiti.

Specifikace:

Napéti:: 230V/50Hz Rozsah pokryti: 360°
Detekéni rozsah: @ 20m max (<24°C) Provozni teplota: -20~+40°C
Svételny senzor: 3-2000LUX (regulowany) Provozni vihkost: <93%RH
Doba zapnuti: min: 10st3s Doporucena vyska instalace: max:
2.2m~6m

Pobér mocy: 0.45W

30min£2min
Zatizeni max.: 2000W (zarovky)

1000W (Usporna zarovka)
Rychlost zjisténa pohybu: 0.6~1.5m/s
FUNKCE:
Svételny senzor podle potfeby mlze byt regulovany: SUN pozice (max) — prace v
pribéhu dne a noci,
MOON pozice — prace v noci na urovni intenzity ok.3LUX..
Nastavitelny €as sepnuti: v zavislosti na potfebach |ze nastavit v rozsahu od 3

sekund na 10 sekund £ 30 min £ 2 min.
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Vysoka citlivost na bo&ni pohyb nizkou citlivost na podélny pohyb.

Varovani pred trazem elektrickym proudem.

Instalace by méla byt provedena kvalifikovanou osobou (elektrikar)..
odpojte napdjeni

jistéte se, Ze v kabelach neni proud.

> i

zkontrolujte pfipojeni .




Poznamky k instalaci:
1. Vyhnéte se instalaci v blizkosti topeni a klimatizace.
2. Instalace je tfeba se vyhnout v blizkosti zaclon, vysokych rostlin.

3. Instalace je tfeba se vyhnout v blizkosti povrchu reflexnich pfiklad. Zrcatka

INSTALACE

Sejméte kryt (vySroubujte Srouby - obrazek)

PFipojte napajeni podle diagramu: L (BROWN — hnédy), N
(BLUE — modry) — napajeni 230V/50Hz; A (RED - €erveny) , N
(BLUE — modry) — zatizeni.

PFipojit zakladnu k zemi shmozdinkami.?  OtoCte zakladnu

senzoru, zapnéte napajeni. VyzkouSejte senzor.

PIR

Skouska senzoru:

Nastavte regulator LUX na pozici ,LUX” v pozici maxima (SUN),
regulator TIME na pozici minimum (10s). Zapnéte napajeni. Po
dobe 5 - 30 sekund, pfistroj se pfepne do pohotovostniho rezimu.
Pokud je detekovan pohyb v detekéni zéné zatizeni je zapnute.
Poté, co v detekeni zéné nebyl detekovany pohyb, snimac¢ pohybu
odpoji napajeni pfijimace po 10 + 3s.

Upravte polohu regulatoru "LUX" pozici min (Moon).
30mi 10S

Senzor detekuje pohyb, zatizeni se zapne, kdyz je mini@},m

intenzita svétla <3lux (podminky v noci, po setméni). e

POZOR:

199~ C
©)
4 3

LUX

Pfi testovani pfistroje v podminkach denniho osvétleni,
mela by byt poloha regulatoru LUX v pozice max (Sun),
jinak miize byt prace senzoru Spatna!

V pfipadé pfepnuti zdroje nad 60 W, musi byt snimac¢ vzdaleny alespori 60 cm

MOZNE PROBLEMY:

Zatizeni neni zapnuto:

a. Zkontrolujte pfipojeni napajeni a zafizeni

b. Zkontrolujte stav pfijimace

c. Zkontrolujte hladinu osvétleni a nastaveni regulatoru

soumraku.

Citlivost zafizeni je mala:

a. Zkontrolujte, zda pfed senzorem neni zafizeni zabranujici jeho funénost.
b. Ovérte teplotu okoli.

c. Zkontrolujte, zda detekovany objekt se nachazi v senzoru detekce..

d. Zkontrolujte vysku instalace.

e. Zkontrolujte smér pohybu objektu. (citlivost na pohyb)

Snima¢ nemuze automaticky odpojit zatizeni:

a. V detekénim poly jsou neustale prvky v pohybu.

b. Spinaci ¢as je pfili$ dlouhy.

c. Zkontrolujte napajeni.



